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III. Komm, Schonste, lass uns eilen

al,2vel3 Voc.

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

HaWV 188
(aus: Erster Theil Weltlicher Oden oder Liebes-Gesénge - Freiberg 1642)
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1. Komm, Schonste, lass uns eilen,
was sdumen wir zumal.
Entferne das Verweilen,

dass wir der Tulpen Zahl
vermindern, denn es kommet
der raue Winter schon,

der uns die Freude nimmet,
komm, komm, lass uns davon.

. Wie? Willst du nicht in'n Garten
und hegen deine Lust:

Soll man bis morgen warten?

Es ist dir ja bewusst.

Wie wir so steif anhangen

der strengen Sterblichkeit,

wie Mund und rote Wangen
verbleichen vor der Zeit.

3. Lass uns der Blumen brauchen,

die uns die Flora gab,

das Wesen sii3es Hauchen,
weil alles hat sein Grab.
Weil nichts allhier bestehet
ja mit der Zeiten Lauf,

das, was nur ist, vergehet,
es stirbet allzuhauf.

. Drum wollen wir uns setzen

wohl mitten in den Klee,

nicht sdumen sich zu letzen,
denn Nord auf triiber See.

Sein Brausen schon herwendet,
und aller Rosen Pracht

an jeden Orten schindet,

nimm Liebste es in Acht.

5. Wir wollen zu der Heiden
spazieren durch den Wald,
zu sehen wir da weiden
die Hirten mannigfalt,
wie Amaril da tranket
die zarten Schéfelein,
wann sich die Sonne senket
tief in das Meer hinein.
(Text: Ernst Christoph Homburg)
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V. Gleich wie man sieht des Mondes Licht

Andreas Haimmerschmidt

, ) _ _ (1611-1675)
(aus: Erster Theil Weltlicher Oden oder Liebes-Gesdnge - Freiberg 1642) HaWV 190
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1. Gleich wie man sicht
des Mondens Licht
mit seinem Silber prangen,
wie Titans Glut
noch viel schoner tut
in den Liiften hangen,
so bricht herein
ein Strahlen Schein,

wenn Chloris kommt gegangen.

2. Thre Gestalt,
der wilde Wald,
tut weit und breit erschallen.
Ihr Haar wie Klee,
ihrer Hande Schnee,
der Mund von Korallen
hat solche Macht,
dass seine Pracht
auch Gottern muss gefallen.

3. Sie hat aus Scherz
mein krankes Herz
mit Liebe ganz umstricket,
weil leider ich
sie zu emsiglich
habe angeblicket.
Hilf, Venus, mir,
dass ich von ihr
nur werde eins erquicket.

4. Ob ich sie gleich
muss tugendreich
und eine Gottin nennen,
ist sie doch hart
gar zu wilder Art,
lasset mich nur brennen.
Will auch die Not,
so mir den Tod
gebieret, nicht erkennen.

5. Schéferin mein,
wie kann es sein,
dass du magst widerstreben
diesem, der sich
dir tut eigentlich
als einem Sklav ergeben,
ja, ist bereit
in Lieb und Leid
bei dir fortan zu leben.
(Text: Ernst Christoph Homburg)
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Vittoria, mio core! =

Victorious my heart is!

English version by Cantata

Giacomo Carissimi
H. Millard
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[22] Aria Nona: Belle rose porporine
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Se bel rio, bell'auretta

Tra l'erbetta

Su’l mattin mormorando erra;
Se di fiori un praticello

Si fa bello;

Noi diciam: Ride la tetra.

Quando avvien, ch'un zeffiretto
Per diletto

Muova'l pie sull'onde chiare,
Si che l'acqua in sull’arena
Scherzi appena;

Noi diciam, che ride il mare.
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XIII. Nirgend hin, als auf den Mund

Andreas Hammerschmidt

; . _ , (1611-1675)
(aus: Erster Theil Weltlicher Oden oder Liebes-Gesénge - Freiberg 1642) HaWV 198
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1. Nirgend hin als auf den Mund: 2. Nicht zu nahe, nicht zu weit:
da sinkt's in des Herzen Grund; dies macht Kummer, jenes Leid.
nicht zu frei, nicht zu gezwungen, Nicht zu langsam, nicht zu schnelle,
nicht mit gar zu fauler Zungen. nicht ohn' Unterschied der Stelle.
Nicht zu wenig, nicht zu viel: Nicht zu harte, nicht zu weich,
beides wird sonst Kinderspiel. bald zugleich, bald nicht zugleich.
Nicht zu laut und nicht zu leise: Nicht zu trocken, nicht zu feuchte,
beider Mal ist rechte Weise. wie Adonis Venus reichte.

3. Halb gebissen, halb gehaucht,
halb die Lippen eingetaucht,
nicht ohn Unterscheid der Zeiten,
mehr alleine denn bei Leuten.
Kiisse nun ein jedermann,
wie er weil}, will, soll und kann!
Ich nur und die Liebste wissen,
wie wir uns recht sollen kiissen.
(Text: Paul Fleming)
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I1. Die Sonn hat sich verkrochen

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)

(aus: Ander Theil Weltlicher Oden oder Liebes-Gesédnge - Freiberg 1643)
. Izn o © PO 8]
(Cantus) ﬁﬁ, o = o x s
\\é’ A
1. Die Sonn' hat sich ver - kro-chen, der Tag ist ganz da - hin,
2. Die Welt ist schon zu Bet - te und hat die Au - gen Zu,
3. Wenn uns gar sanf-te trdu-met und al - le si - cher sein,
4. Mars muss sein La - ger schla-gen hier un-ters gro - Be  Dach,
5. Man sieht zu je -der - ma - len bei Nach-te hel - ler sein
6. So wird auch sonst ge - le - sen, dass Ve-nus bei der Nacht
O _— ———
(Cantus) Hﬁe—e—e——n o Eﬁ Pey © o ) o E|9| Ol
D
1. Die Sonn' hat sich ver - kro-chen, der Tag ist ganz da - hin,
2. Die Welt ist schon zu Bet - t¢ und hat die Au- gen Zu,
3. Wenn uns gar sanf-te trdu-met und al - le si - cher sein,
4. Mars muss sein La-ger schla-gen hier un-ters gro- Be Dach,
5. Man sieht zu je -der - ma - len bei Nach-te hel - ler sein
6. So wird auch sonst ge - le - sen, dass Ve-nus bei der Nacht
b
Basso pro ) 3 (8] (8] (8] I ol (8] I S o
Viola digamba, |-} e mi— o vo —© o> o
diorba, &c. ~ of
7
. _
o
der Mond st an - ge - bro - chen, die Ar - beit - Troés - te - rin.
wir  schla - fen im die Wet - te, das  Meer liegt auch in Ruh.
ihr kei - ner de - rer sdu - met, nimmt sei - ne Schan - zen ein.
auch Hitz und Kaé&lt er - tra - gen, trinkt  oft - mals aus der Bach.
des Feu - ers lich - te Strah - len, als bei  der Son - nen schein.
des Kin - des sei ge - ne - sen und es zur Welt ge - bracht
/! I
%\.j, b O LV ol © o o O (V) Pey o #K! ot
der Mond st an - ge - bro - chen, die Ar - beit Trés - te -  rin
wir  schla - fen in die Wet - te, das Meer liegt auch in Ruh.
thr kei - ner de - rer sdu - met, nimmt sel - ne Schan - zen ein.
auch Hitz und Kaidlt er - tra - gen, trinkt  oft - mals aus  der Bach.
des Feu - ers lich - te Strah - len, als bei der Son - nen schein.
des Kin - des sei ge - ne - sen und es zur Welt ge - bracht.
_9%'&'—”. . ———e ol o
I\ H.
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Die Nacht hat an - ge - le - get thr  schwar - zes Trau - er - Kkleid.
Nur zwee - ne Gei - ster wa -chen, der Krieg- und Lie - bes - gott
Sol - da - ten, die ver - lan - gen nach Beu - te fir und fur,
So  muss sich auch ge - woh - nen ein Buh - ler, 16scht fir Wein
Auch da - mals legt die Lie - be dem Feu - er bes - ser Zu,
Drum will  sie, dass in  Glei -chen der, wel - cher lie - ben  will,
=
'\;)my b O [ 6] © Ie' o nlt o Py [ 8 ) © H 4)__ﬁn7“ -
Die Nacht hat an - ge - le - get ithr  schwar - zes Trau - er - kleid.
Nur zwee - ne Gei - ster wa -chen, der Krieg- und Lie - bes - gott
Sol - da - ten, die ver - lan - gen nach Beu - te fir und fiir,
So muss sich auch ge - woh - nen ein Buh - ler, loscht fiir Wein
Auch da - mals legt die Lie - be dem  Feu - er bes - ser Zu,
Drum will sie, dass 1in  Glei - chen der, wel - cher lie - ben will,
_‘}:L ot = = © iﬁn' O—0o 45
S ol o o
/Ir? | ~
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#w rk o o O o 2 o S o
J
Kein Gras ist, das sich re - get, kein Baum nicht weit und  breit.
be - stel-len th - re Sa-chen, in dem wir sind als tot.
der Buh-ler liegt ge - fan -gen vor sei - ner Lieb - sten  Tir.
mit vie-len hei - Ben Trd -nen den Durst der Lie - bes - pein.
wenn al - les gleich ist trii - be  und krénkt uns oh - ne Ruh.
bei stil - ler Nacht soll strei-chen auf sein ge - wiinsch - tes Ziel.
- 1 ~
_':é P o o © o S— i — #o o = o o #Inl o4
Kein Gras ist, das sich re - get, kein Baum nicht weit  und breit.
be - stel-len th - re Sa-chen, in dem wir sind als tot.
der Buh-ler liegt ge - fan - gen vor sei - ner Lieb - sten Tiir.
mit vie-len hei - Ben Trd -nen den Durst der Lie - bes - pein.
wenn al -les gleich ist trii - be  und krénkt wuns oh - ne Ruh.
bei stil - ler Nacht soll strei-chen auf sein ge - wiinsch - tes Ziel.
(Martin Opitz)
~
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XVI. Weg, Venus, weg Andneas Hamﬁ‘;‘lsf_';‘;;‘g;
(aus: Dritter Theil Geist- und Weltlicher Oden und Madrigalien - Freiberg 1650) HaWV 348
) —* . N

Sola 6> ¢ ° , o) e P

') ]

Weg, Ve-nus, weg, du Pest der Ju-gend, weg, Ve-nus, weg,
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wer sich der Weis-heit ganz er-gie - bet, der lie-bet recht, der lie - bet
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O giildene Fidelein!

Eur Farb erhohet,

Sehr weit vorgehet

Arabischen Goldes Schein.

Kein Glanz sich euch vergleichet,
Der Sonnenstrahl euch weichet.
Wer wollt mit unverwandtem Gsicht
Euch schauen und verblinden nicht?

3.
O klingende Saitelein!
‘Wenn euch beweget
Und lieblich schldaget
Ein sausendes Liiftelein,
Kein Resonanz auf Erden
So siifl erdacht kann werden.
Wer wollte denn nicht fréhlich sein,
Wenn klingen solche Saitelein?
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O fleuerstes Briiderlein,
Wie tristet heute
Uns arme Leute
Dein elendes Krippelein!
Uns bist du ja gegeben
Zum Licht, zum Hetl, zum Leben.
Wer wollte denn nicht frohlich sein
Und vithmen dieses Briiderlein?

.
O siifestes Jesulein,
Du tragst den Schaden,
Daf wir aus Gnaden
Des Himmelreichs Evben setn.
Kein Herz kann es evveichen,
Der Lieb ist nichts zu gleichen.
Wer wollte denn nicht frohlich sein
Und viihmen dieses Jesulein?
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. . . Andreas Hammerschmidt
XIV. Baschla, wiltu mich nu lieba (1611-1675)

Schlesischer Bauerknecht HaWV 199
(aus: Erster Theil Weltlicher Oden oder Liebes-Gesinge - Freiberg 1642)
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Basch-1la, wil- tu mich nu lie-ba, weel du mich vor lan-ger Zet  wuhl zum

Basso pro _
Viola digamba, r¢
diorba, &c. -
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Pfleck-1a host ge - trie - ba und so rot-tar - mansch ge-heet. Saul die Zeet schier kum-ma,
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1. Baschla, wiltu mich nu lieba,
weil du mich vor langer Zet
wul zum Pflockla host getriba,
und su rottarmansch geheet.
Saul die Zet schier kumma,
dass wir se benumma,
a3 mem so betriibta Hérz,
oller kummerlicher Schmarz.

2. Réicht kann ich nu LiebasRéanka,
und och denn die grolche Peen,
wie ich mich oft mussa krenka
um dich und die Schienhet deen,
wie ich ho gefassa,
nischta konna frassa,
immer mich noch deer gesdint
wie dar Rainwurm bis dass réint.

3. Ich bin wurda racht geschittelt,
Arger of3 a Struwisch mag,
wie dar Winde Barba riettelt,
mus ich zwefeln alle Tag,
oft du mich wilst nahma,
oder of3 mich schama,
Gaul fiir deer ich armer Knaicht
oll se latig ists nicht raicht.

37

4. Drum och mene Lamla plecka

dich du bisa Baschla ahn,

drum och meine Ziegle pecka,
und dich och die Gans pfefft ahn,
och die Gata schnodern,

und sich mit dir hodern,

wie zu Haus och prilt die Kuh,
bisa Baschla su gihts zu.

. Au so nembt michs leda Wundar,

wie denn das och kan geseen,
dass die Walt und oll ihr Plundar
sich verendert: Meine Peen

will nicht bessar werda,

well ich 14b auff Erda,

wie denn e su grusser Mut,
starba muss dan bittar Tudt.

. Weil}t du dech traun nu besinna,

Baschla meine Peen und Lust,
weilite mich nu lieb gewinna,
nicht su biss tun af3 du tust;
saul die Pauka brumma,

und die Fedel summa

noch der allerbeste Kunst,

uff Gesundhet Baschla Gunst.

7. Alle Sperling uff a Dacharn,
oiles was och zetzscharn kan,
oile Hautzla in a Locharn
sullen nawe Lieder han,
die ich von dir dencka,
ich will dir och schenka,
olles was ich immer kon,
nem mech nur zum Freer ohn.
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XVII. Freu dich sehr, o mein Sylvano - Dialogo andreas Ham?;‘;rlsf';‘;‘;g;
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1. Freu dich sehr, o mein__ Syl- -va - no,
2. Dich, Syl - va - no, lie - -bet_ Fil - 1,
3. Mei - ne Schon - ste mich__ an- -bli - cket,
4. Ju - no mein Braut Bet- -te_ ma - chet,
5. Freu dich, freu dich, mein__ Syl- -va - no,
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i - ber - wun - den, mich__  dir, dich. mir  fest  ver- - bun - den.
Fa - ckeln rau - chen, hier  stark A - -mor__ ldsst_ sich._  brau - chen.
reit 1m  Her - zen bit - - ter - - si - -Be_ Lie- -bes- - schmer - zen.
Hir - ten al - le, freut_  euch, Berg.  und _ Tal _ mit__  Schal - le.
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i - ber - wun - den, mich__  dir, dich mir__ fest_ ver- - bun - den.
Fa - ckeln rau - chen, hier_  stark A - -mor__ ldsst_ sich._  brau - chen.
reit im  Her - zen bit - - ter - - si - -Be__ Lie- -bes- - schmer - zen.
Hir - ten al - le, freut_  euch, Berg. und__ Tal__ mit_  Schal - le.
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X. O Lesbia, du Hirtenlust

Andreas Hammerschmidt

, . . _ (1611-1675)
(aus: Erster Theil Weltlicher Oden oder Liebes-Gesédnge - Freiberg 1642) HaWV 195
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O Les-bi-a du Hir-ten-lust, du  Wél-der - Freud und Won - ne,
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dein Tu - gend - Pran - gen, wie be - wusst, dein Au-gen als die Son - ne,
drum seuf - ze ich fast fir wund fiir, ich las - se von mir hoé - ren:
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Ach, Les-bi - a, wann soll es sein, dass du wirst stil - lenmeimne  Pein.
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1. O Lesbia, du Hirtenlust,
du Wilder-Freud' und Wonne,
dein Tugend-Prangen, wie bewusst,
dein Augen als die Sonne,
entwenden nur die Sinnen mir,
stets meinen Geist betoren,
drum seufze ich fast fiir und fiir,
ich lasse von mir horen:
Ach, Lesbia, wann soll es sein,
dass du wirst stillen meine Pein.

2. Die triibe See, der wilde Wald,
die Felsen mit den Steinen,
ja alle Brunnen klar und kalt
bedauren sehr mein Weinen;
das Echo mein behauftes Leid
ganz kléglich tut erklingen,
weil meine Seufzer jederzeit
aus meinem Herzen dringen.
Ach, Lesbia, wann soll es sein,
dass du wirst stillen meine Pein.

3. Zwar ob ich, Schonste, muss von hier

jetzt ziechen meine Straf3en,

soll doch mein ganzes Herze dir
bestiandig sein gelassen.

Dein siiler Name, Lesbia,

dein Miindlein von Korallen

soll allenthalben hier und da

in vollem Lob erschallen.

Ja, deiner schwarzen Augelein
soll nimmermehr vergessen sein.

. Nun, Lesbia, zu guter Nacht

von dir ich mich nun wende.

ach, kann es sein, so nimm in acht,
mir einen Seufzer sende.

Bedenke, doch wohl tausendmal
ich um dich viel erlitten,

doch bleibet dir fort tiberall

die Gunst unabgeschnitten.

Adieu, Adieu, es geht dahin,
verbleibe meine Schaferin.

(Text: Ernst Christoph Homburg)
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Andreas Hammerschmidt

XV. Sich mit vielen Sorgen schlagen (1611-1675)
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Ne° 12.
»O Coridon, heut bliiht dein Gliick! O lieber Christ, nimm wohl in acht¢

Hebr. 9 v on astas ita semper erit, componite nidos:
Matth, 25 v. 3. etc Hic patet; ast illic Janua clausa manet.
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Was konntest du doch wiinschen dir
Bessers in deinem Sinn?

Filli, der Wilder héchste Zier,

Die schone Schiferin,

Dir Amor selbst hat fiirgestellt
Mit ihrer Lieblichkeit,

Allein sie sich zu dir gesellt

In aller Freundlichkeit.

3.
Drum freuen wir uns alle mit,
Soviel wir uns hierein
In griinen Wald auf deine Bitt
Han gern gestellet ein.
O viva, viva, singn wir laut,
Amor e Venere!
Den Brautigam und seine Braut
Kein boser Wind angeh!

Des Herven Wort fiivan gestellt
Muf detne Leuchie sein,

Sonst hindert dich die arge Welt
Mit ihyem blinden Schein.

Was hilft ein Hand woll Eitelkeit,
Ja aller Welt Gewinn

Dem, dessen Seel mit Ach und Leid
Zur Hollen féhvet hin?

3.
Wer seine Lampen hie nicht hat
Mit vollem Ol versehn,
Wird dort mit Borg-und Kvédmer-Rat
Fiivwahy sehv kalt bestehn.
Da hilft kein Kiopfen, keine Klag,
Es wird nicht aufgetan.
Wohl deme, der auf solchen Tag
Das Hochzeilkleid hat an.
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XXVIII. Menschen Freundschaft, Menschen lieben
a 3. voc.

(aus: Dritter Theil Geist- und Weltlicher Oden und Madrigalien - Freiberg 1650)

Andreas Hammerschmidt

(1611-1675)
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N¢ 7.
»Juch holla, freut euch mit mir!“
(Aria.)

,2Nun jauchzet mit hellem Ton!*

Psalm 100 v.1. Patris amor, Nati meritum, destructio mortis,
1. Corinth. 15 v.55 etc. Inferni, Sathanz, jubila lata velunt.
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2. 3.
Die giildene Liebespfeil O Venus, dir sag ich Dank,
Sind alle verschmerzet, Daf du mich erfreuet,
Mein Filli mich herzet, Mein Leben verneuet,
Nun bin ich ganz wieder heil. Dich preis ich mein lebelang:
Drum laB ich mich nichts irren, Dein Sohnlein mit seim Bogen
Kein Trauren mehr verwirren. Bleibt mir hinfort gewogen.
O allegramente pastori O allegramente pastori
Con le Ninfe, Gratie ed Amori! Con le Ninfe, Gratie ed Amori.
2. 3.
Hinweg alle Traurigkeit! O Jesu, mein hochstes Gui,
Der Tod ist verschlungen, Wrie soll ich dich preisen,
Die Holle bezwungen, Mit Dank mich erweiscn?
Der Feind habe Herzeleid, Verleithe mir Herz und Mut!
Daf er den Raub verloven, Dein Lob nie zu verschweigen,
Wir sind nun neu geboren: Mach mich dir ganz zu eigen!
Singet Alleluja denr Herrven, Stnget Allehya dem Herren,
Rufet thm Hosanna zu Ehven! Rufet thm Hosanna 21 Ehren!
4.

O edele Freudenzeit,

Von vielen begehvet

Und uns nun gewdhvet

Durch gottliche Giitigkert!
Gott in dev Hoh sei Ehve,

Bei uns dey Fried sich mehre!
Singet Allehya dem Herren,
Rufet thin Hosanna zu Ehven!
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Hor care Canzonette

Tutti
(Andante,in due)
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Dolece mie Canzonette

Andrete pur solette ,

E sempre ringraciando

Chi vi andara cantando,

E sc perdon vorrete

De vostri errori, lo dimandarete .


Eleni Ioannidou
Tutti

Eleni Ioannidou

Eleni Ioannidou


